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STOJAN PRE POKOSOVU PIiLU

DE7023, DE7033

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky DEWALT.
Roky skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov

a inovacie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre uZivatefov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje
DE7023 DE7033

Dizka mm 1765,3 1092,2
Dizka (s vysunutymi ty¢ami) mm 38354 2540,0
Vyska mm 810 810
Maximalna uZitona zataz kg 227 227
Hmotnost kg 16 14

Definicia: Bezpe€¢nostné pokyny
NizSie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti
kazdého oznacCenia. Precitajte si pozorne navod na
pouzitie a venujte pozornost' tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
povedie k spésobeniu vazneho alebo
smrtel'ného zranenia.

VAROVANIE: Oznacuje potencialne
rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, moze viest k vaznemu
alebo smrtelnému zraneniu.

UPOZORNENIE: Oznacuje

A potencialne rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, méze viest
k Fahkému alebo stredne vaznemu
zraneniu.
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim zranenia

ktory, ak sa mu nezabrani, méze viest
ku Skodam na majetku.

Upozorfiuje na riziko urazu
spOsobeného elektrickym pradom.

& Upozorfiuje na riziko vzniku poZziaru.

VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia
rizika zranenia si precitajte tento navod
na obsluhu.

VSeobecné bezpeénostné pokyny na
pracu s elektrickym naradim

VAROVANIE! Preditajte si vSetky
A bezpe€nostné vystrahy a vSetky

pokyny. Nedodrzanie uvedenych

varovani a pokynov méze viest

k Urazu elektrickym pradom, poZiaru

a vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: Z dévodu vlastnej
A bezpecnosti si pred pouzitim
akéhokol'vek prislusenstva
precitajte navod na obsluhu
pokosovej pily. Ak sa nesplni tato
poziadavka, méze déjst k zraneniu
0s0b a k vaznemu poskodeniu
pokosovej pily a jej prisluSenstva.
Pri opravach tohto naradia pouzivajte
iba originalne nahradné diely.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE
DALSIE POUZITIE.

Zakladné bezpecénostné pokyny pre
stojany pokosovych pil

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
Urazu:

« VZDY pouzivajte ochranu zraku.
VSetci uzivatelia a okolité osoby musia
pouzivat ochranu zraku.

+ VZDY pred pouzitim skontrolujte stabilitu
stojana pokosovej pily a tiez stabilitu
pripojenej pokosovej pily.

+ NEUPEVNUJTE k tomuto stojanu
akékolvek iné elektrické naradie, nez
je pokosova pila. Upevnenie iného
elektrického naradia k tomuto stojanu
méze viest k vaznemu urazu.

«  NEPREKRACUJTE maximalnu nosnost
stojana. Hlavny stredovy nosnik
pracovného stojana je navrhnuty tak,
aby bezpecne v pracovnom prostredi
uniesol zataz 227 kg. Splhanie, sedenie
alebo statie na stojane je nebezpecné.

+ Starostlivo dodrZujte montazne pokyny.
Pripevnite pilu bezpe¢ne ku vSetkym
montaznym konzolam podfa uvedenych
pokynowv.




« NEROBTE upravy stojana
a nepouzivajte stojan na operacie, na
ktoré nie je urCeny.

« NEPOUZIVAJTE stojan na nerovnom
povrchu. Stojan je urCeny na pouzitie na
rovnom a stabilnom povrchu.

Ostatné rizika

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa
bezpecCnostné zariadenia, urcité zvyskove rizika sa
nemézu vylucit. Tieto su nasledujuce:

— Riziko zraneni os6b ostrymi hranami
a privretim.

Stitky na naradi

Na naradi su nasledujuce piktogramy:

{Ci0%

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Pouzivajte ochranu zraku.

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU (OBR. 1)

Datumovy kod (u), ktory obsahuje tiez rok vyroby,
je vytlaceny na kryte zariadenia.

Priklad:
2010 XX XX
Rok vyroby

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Stojan pre pokosovu pilu (DE7023 alebo
DE7033)

Upevriovacie konzoly pokosovej pily (DE7025)
Pracovné vzpery/zarazky (DE7024)

Vrecko s montaznymi prvkami

Navod na obsluhu

=S A a NN

Vykresovu dokumentaciu

Skontrolujte, €i poc€as prepravy nedoslo
k posSkodeniu naradia, jeho Casti alebo
prislusenstva.

* Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dokladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. 1)

VAROVANIE: Nikdy nevykonavaijte
Ziadne upravy naradia ani jeho sucasti.
Mohlo by dbjst’ k jeho poskodeniu
alebo k zraneniu.

. Nosnik

. DE7025 Montazna konzola pokosove;j pily
. VVysuvné rameno

. DE7024 Pracovna vzpera/zarazka

. Koncovy kryt vysuvného ramena

. Zaistovacia paka vysuvného ramena

. Uvoltovacie paky

o Q o 0 O O T QO

. Prepravna rukovat

. Poistna polohovacia spona
. Zaistovacia packa noh
. Uvoltovacie tlaCidlo

P R —

POUZITIE VYROBKU

Vas stojan pre pokosovu pilu je urCeny na
rozSirenie moznosti Vasej pokosovej pily DEWALT.

NEPOUZIVAJTE toto zariadenie vo vlhkom
prostredi alebo na miestach s vyskytom horfavych
kvapalin alebo plynov.

Tieto stojany pre pokosové pily su profesionalne
vykonné zariadenia.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto zariadenim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto zariadenie
neskusené osoby, musi byt’ zaisteny odborny
dozor.

MONTAZ A NASTAVENIE

A VAROVANIE: Vdy dodrziavaijte
bezpelnostné predpisy a platné
nariadenia.

Priprava (obr. 2)

1. Pracovny stojan pre pokosovu pilu polozte
na podlahu tak, aby zloZzené nohy smerovali
nahor.

2. Stlacte zaistovaciu packu noéh (j) alebo
uvolnovacie tlacidlo (k) a nohy vysurite
nahor tak, aby blokovaci ¢ap zaskocil na
svoje miesto. Tento postup pre kazdu nohu
zopakuijte.

3. Stojan zdvihnite za stredovy nosnik a postavte
ho na nohy. Stojan by mal byt stabilny
a nemalo by dochadzat k jeho kyvaniu.




POZNAMKA: Uistite sa, &i véetky blokovacie apy
zaskodili na miesto a nohy su vo svojej polohe
zaistené.

DE7024 Pracovna vzperal/zarazka
(obr. 3, 4)

a. Pracovna vzpera/zarazka (d) obsahuje pre
upevnenie k nosniku svorku (1), ktora tiez
sluzi na to, aby tato vzpera/zarazka nebola
z nosnika zrazena orezavanym obrobkom.
Rukovat (m) sa mbze otoCenim v smere
chodu hodinovych ruciCiek zaistit. Pokial
je oto€ena proti smeru chodu hodinovych
ruciCiek, pracovna vzpera/zarazka je
uvolnena a méze sa tak upravit’ jej poloha.
Nepretahujte; pevné utiahnutie rukovati
zarazku na ur¢enom mieste udrzi.

b. Upravte vySku pracovnej vzpery/zarazky (d)
tak, ze povolite rukovati po oboch stranach (n)
a hornu stranu nadvihnete Ci spustite tak, aby
bola vzhladom k stolu pily v rovine s rovnym
okrajom, alebo vo vodorovnej polohe.
Utiahnite rukovati.

POZNAMKA: Pokial pri zataZeni vyskovo
nastavitelna pracovna vzpera kize dole,
medza zataze vzpery bola prekro¢ena.

Tato medza zataze je limitovana pevnostou
rukovati nastavenia vySky. Nepretahuijte viac,
nez je sila prstov ruky.

c. Pracovnu vzperu/zarazku (d) je mozné tiez
upevnit’ do koncového krytu vysuvného
ramena (e).

d. DiZkovu zarazku (0) mozno tieZ otogit’ nahor,
aby sluzila ako koncovy doraz, alebo ako
drziak konca dlhych obrobkov.

Dizkovo nastavitelné vysuvné
rameno (obr. 5)

Na prediZenie podpornej plochy otoéte zaistovaciu
paku vysuvného ramena (f) proti smeru chodu
hodinovych ruciciek tak, aby sa uvolnilo vysuvné
rameno (c). Vysuvné rameno vytiahnite von na
pozadovanu dizku. Zaistovaciu paku vysuvného
ramena oto¢enim v smere chodu hodinovych
ruciCiek zaistite.

Spésob upevnenia pokosovej pily
DEWALT DE7025 (obr. 6, 7)

VAROVANIE: Pred montazou
pokosovej pily na stojan z dévodu
znizenia rizika spésobenia zranenia
najskor vypnite naradie a odpojte
stroj od zdroja napatia. Nahodné
zapnutie mbze spbsobit’ Uraz.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo straty
A stability. Pri upevneni pokosove;j

pily iného vyrobcu, nez je DEWALT

k tomuto stojanu, musite pouZit

Univerzalny spdsob upevnenia

pokosovej pily.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
zranenia osOb sa uistite, Ci je pokosova
pila pevne pripevnena k stojanu.

VAROVANIE: Z dévodu vlastnej
bezpecnosti si pred pouzitim
akéhokolvek prisluSenstva precitajte
a nasStudujte navod na obsluhu
pokosovej pily . Ak sa nesplni tato
poZiadavka, mdze déjst k zraneniu
0s6b a k vaznemu poskodeniu
pokosovej pily a jej prisluSenstva.

. Pilu umiestnite do pracovnej polohy reznym

kotu€om k sebe. Zarovnaijte ju tak, aby Stitok
na montaznej konzole ukazoval prednu stranu.

. Pod jednu stranu pokosovej pily viozte

podlozku tak, aby bola montazna patka pily
nad pracovnou plochou.

. Montaznu konzolu (b) pridrzte pod pilou

a cez tuto konzolu a patkou pily prevlecte zo
spodnej strany nosnu skrutku (najdete ju vo
vrecku s montaznymi prvkami).

POZNAMKA: Vid Tabulka vyberu
montaznych prvkov DE7025, kde je uvedeny
spravny postup upevnenia pokosovych pil
DeWALT. Dodrzujte presne vSetky pokyny,

v opacnom pripade méze byt znemoznené
otacanie stola pokosovej pily.




TABULKA VYBERU MONTAZNYCH
PRVKOV DE7025

L’ava strana |Prava strana

DW703 1

DW705

DW706

DW708

DW712

DW713

DW715

DW716

DW717

DW718

DW700

DW701 Typ 1

DW701 Typ 2

DW707 Typ 1

DW707 Typ 2

DW711 Typ 1

DW711 Typ 2

DW771
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DW777

1 = Dlha skrutka, hlava
zospodu

2 = Kratka skrutka, hlava
zospodu

4 = Plastova podlozka
a mala skrutka, hlava
zospodu

3 = Dlha skrutka, hlava
zhora
€D

4. Po nasadeni nosnej skrutky (najdete ju vo
vrecku s montaznymi prvkami) podla Tabulky
vyberu montaznych prvkov DE7025 na riu
nasunte plochu podlozku, poistnu podlozku

a maticu. Skrutky rukou dotiahnite.

. Zopakujte tento postup i na druhej strane
konzoly.

6. Podlozku presurite na druhu stranu pokosovej
pily tak, aby sa pila nadvihla a ziskali ste tak
pristup k zakladni pily.

7. Druhou konzolou a zakladrnou pily previlecte
nosné skrutky tak, ako pred tym. Uistite sa, €i
su obe konzoly vzajomne rovnobezné.

8. Pilu upevnite na stojan tak, ze ju pevne
uchopite a zdvihnete za uvolfiovacie paky
zostavy montaznych konzoli. Tieto paky
nezaistuju pilu v jej polohe po bokoch,
ale sluzia ako prostriedok upevnenia pily
k stredovému nosniku.

9. K nosniku pristupte s pilou spojenou
s konzolou naklonenou mierne smerom
k sebe. Vypukly predny okraj montazne;j
konzole spojte s oblukovou hranou nosnika.
Jedna z konzoli musi byt spojena s poistnou
polohovacou sponou (i), aby sa pri pohybe
zabranilo pohybu pily do bo€nych stran.

10. Potom, €o budu poistna polohovacia spona
a predny okraj nosnika spojené, mierne
sklopenie smerom dole zaisti bezpecné
zaskocCenie uvoltovacich pak smerom
k zadnej Casti nosnika. Mierne pilou pokyvaijte,
aby ste skontrolovali, ¢i je vo svojej polohe
zaistena.

11. Podla potreby polohu pily upravte tak, aby
bol rezny kotu¢ pri polohe 0° pokosu kolmo
k nosniku.

12. Pevne dotiahnite Styri matice drziace pilu ku
konzolam.

Univerzalny sposob upevnenia
pokosovej pily DE7025 (obr. 1, 7-9)

VAROVANIE: Pred montazou
pokosovej pily na stojan z dévodu
znizenia rizika spésobenia zranenia
najskor vypnite naradie a odpojte
stroj od zdroja napatia. Nahodné
zapnutie mbéze spbsobit’ Uraz.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo straty
stability. Pri upevneni pokosove;j
pily iného vyrobcu, nez je DEWALT
k tomuto stojanu, musite postupovat
podla spdsobu upevnenia pokosove;j
pily s pomocou preglejky, ako je
popisané v nasledujucich pokynoch.

c VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika

zranenia osOb sa uistite, Ci je pokosova
pila pevne pripevnena k stojanu.

VAROVANIE: Z dévodu vlastnej
bezpecnosti si pred pouzitim
akéhokolvek prisluSenstva precitajte




a nasStudujte navod na obsluhu
pokosovej pily . Ak sa nesplni tato
poZiadavka, mdéze déjst k zraneniu
os6b a k vaznemu poskodeniu
pokosovej pily a jej prisluSenstva.

POZNAMKA: Pokial nemate pokosovu pilu
DEWALT, musite pouzit na jej montaz preglejku
s hrubkou 19 mm.

Preglejka musi byt najmenej o 101,6 mm SirSia,

.....

alebo 406,4 mm, pokial je zakladnha pokosovej pily
mensia. Zaistite, aby mala preglejka pravouhly tvar.

1. Po stanoveni rozmerov preglejky vyvitajte 25,5
mm od ich prednych rohov 9,5 mm otvory, 355
mm od seba a 25,5 mm od bokov.

2. Na stojan umiestnite montaznu konzolu
DE7025:

a. Uchopte a stlacte uvoltiovacie paky (g).

b. Vypukly predny okraj montaznej konzole
spojte s oblukovou hranou nosnika. Jedna
z konzoli musi byt spojena s poistnou
polohovacou sponou (i), aby sa pri pohybe
zabranilo pohybu pily do bo¢nych stran.

3. Potom, ¢o budu poistna polohovacia
spona a predny okraj nosnika spojené,
mierne sklopenie smerom dole zaisti
bezpecné zaskocenie uvolfiovacich pak
smerom k zadnej Casti nosnika. Uvedeny
postup zopakujte pre druht montaznu
konzolu v prislusnej polohe na nosniku
zodpovedajucemu rozmerom preglejky.

4. Preglejku polozte na montaznu konzolu
a vyvftané otvory zarovnajte s vyrezmi
v montaznych konzoliach. Vid Tabul'ka
vyberu montaznych prvkov DE7025
a upevnenie preglejky k montaznym konzoliam
podla spésobu 1 alebo 2.

5. Na dotiahnutie upeviiovacich prvkov pouzite
KIae 13 mm.

6. Pokosova pila by mala byt upevnena
k preglejke upeviovacimi prvkami
prevleCenymi otvormi v zakladni pily. Velkost
upevnovacich prvkov je dana otvormi
v zakladni pokosovej pily. Upevnovacie prvky
by mali byt v kazdom montaznom mieste
o 31,8 mm dlhSie, nez je maximalna hibka
zakladne pokosovej pily.

a. Umiestnenie montaznych otvorov zakladne
pokosovej pily preneste na preglejku.

b. Podla rozmerov zvolenych montaznych
prvkov vyvitajte do preglejky otvory.

POZNAMKA: Na upevnenie pokosovej
pily k preglejke sa musia upevnovacie
prvky zakupit. VSetok zakupeny spojovaci
material by mal byt aspon stupria 5 alebo
triedy 8,8.

c. Zaistenie pokosovej pily k preglejke je
ukazané na obrazku 9. Zakladna pily (p),
19 mm preglejka (t), plocha podlozka (q),
poistna podlozka (s) a matica (r).

POZNAMKA: Zaistite, aby bola medzi
preglejkou (t) a poistnou podlozkou (s)
nasadena tiez plocha podlozka (q).

d. VSetky montazne prvky pevne dotiahnite.

Popruh na prenasanie

Pokial ste si zakupili ako prisluSenstvo k stojanu
DEWALT popruh na prenasanie, na jeho upevnenie
pouzite maly Stvorcovy otvor na kovovej ¢asti.

Poistna polohovacia spona (obr. 7)

Poistna polohovacia spona (i) brani, aby sa pila
pri rezani posuvala vlavo &i vpravo. Pre presun
spony vyberte zostavu pily s konzolou, povolte
skrutku v stredovej Casti spony, sponu presunte do
poZadovanej polohy a skrutku dotiahnite. Potom
mé&zete v novej polohe opat upevnit spat’ pilu

s montaznou konzolou.

Vybratie pily

Akonahle je pokosova pila upevnena ku
konzoliam, mdzZe sa vybrat’ uchopenim
uvolfiovacich pak, miernym vytiahnutim smerom
nahor tak, aby bol vidiet nosnik a potom ju
mozno polozit’ dole na patky, ktoré chrani pred
poskodenim, za u¢elom prepravy ¢i Cistenia.

Prepravna rukovat’ (obr. 10)

Rukovat (h) sluzi na prenasanie pracovného
stojanu pokosovej pily na stavenisko a spat.

VAROVANIE: Na znizenie rizika Urazu
sa NEPOKUSAJTE ulozit stojan

s upevnenou pokosovou pilou. Mohlo
by dojst k strate stability.

UDRZBA

VaSe naradie DEWALT bolo skonstruované

tak, aby pracovalo ¢o najdlhSie s minimalnymi
narokmi na udrzbu. Riadna starostlivost’ o naradie
a jeho pravidelné Cistenie Vam zaistia jeho
bezproblémovy chod.




e\

Cistenie
VAROVANIE: Na distenie nekovovych
sucasti naradia nikdy nepouzivajte
rozpustadla alebo iné agresivne
latky. Tieto chemikalie mézu oslabit
materialy pouzité v tychto Castiach.
PouZivajte iba handri¢ku navihéenu
v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
aby sa do naradia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast' naradia do kvapaliny.

Doplnkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prisluSenstvo, nez je

A prislusenstvo ponukané spolo¢nostou
DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom
testované. Preto by mohlo byt’ pouZitie
takéhoto prisluSenstva s tymto naradim
velmi nebezpecné. Ak chcete znizit
riziko zranenia, pouzivajte s tymto
naradim iba prislusenstvo odporu¢ané
spolo¢nostou DEWALT.

Dalsie informéacie tykajlce sa prisludenstva ziskate
u autorizovaného predajcu.

KOMPATIBILNE VYROBKY

DE7025 Montazna konzola pokosovej pily
DE7030 Siroké montazne konzoly pokosovej pily
DE7024 Pracovna vzpera/zarazka

DE7029 Siroka pracovna vzpera/zarazka
DE7027 ValCekova pracovna vzpera

DE7028 Vysuvna vzpera

DE7031 Vysuvna vzpera pre dvojitu nohu
DE7026 Nosny popruh

zst00404597 - 07-02-2019

Ochrana zivotného prostredia

h5

Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat
alebo ak si ho prajete nahradit novym, nelikvidujte
ho spolu s beznym komunalnym odpadom. Zaistite
likvidaciu tohto vyrobku v triedenom odpade.

v

&

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektro odpadov

z domacnosti.

Triedeny odpad. Tento vyrobok sa
nesmie likvidovat’ v beZnom domovom
odpade.

Triedeny odpad umoznuje recyklaciu

a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit’ zivotné prostredie pred
znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonc&eni ich
prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete ziskat' vyhody
tejto sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok
ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

DEWALT najdete na prisluSnej adrese uvedenej
na zadnej strane tohto navodu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
0 popredajnom servise najdete aj na internetove;j
adrese: www.2helpU.com.




ZARUKA

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spolo¢nost DEWALT je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-ro€nu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka zZiadnym spdsobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouzivatela
alebo vase zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platna vo vsetkych ¢&lenskych &tatoch EU
a europskej zony volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
eurdpskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré su k dispozicii u miestneho zastupcu
spolo¢nosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujuce: ak do 12 mesiacov od datumu
kupy dojde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v dbsledku chyby materialu alebo zlého
vyrobného spracovania, spolo¢nost DEWALT
mdéze zadarmo vymenit vSetky chybné cCasti,
alebo podla vlastného uvazenia, méze zadarmo
vymenit celu reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akukolvek reklamaciu v ramci tejto
zaruky, ktora nie je podla nazoru zastupcu
autorizovaného servisu v sulade s uvedenymi
zmluvnymi podmienkami eurdpskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklaméciu, kontaktujte
najblizSieho autorizovaného predajcu alebo
na internete, v katalbgu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov. DEWALT
a vsetky podrobnosti o nasom popredajnom
servise najdete na internetovej adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 335511 063
Fax: 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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DEWALT

TYP VYROBKU:

G
GO

Vyrobni kod

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Pecliatka predajne
Podpis

(2 Dokumentace zaruéni opravy K> Dokumentacia zaruénej opravy
cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<> <D GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/18

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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